,Maty ksigze” 1 jego twdrca
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Ziemskimi oczami nie znajdziemy gwiazdy Matlego Ksiecia, jest
to tylko pytek unoszacy sie we wszechswiecie; ale wtasdnie
dlatego jego sSwiat*o rozdzieli sie na wszystko, co Swieci w
noce smutku, i da odpowiedz. I dlatego, ze nie mozna Matego
Ksiecia jako partnera mitos$ci widzie¢ ani styszel, jego Smiech
bedzie rozbrzmiewat dzieki delikatnym strunom serca rozpietym
miedzy smutkiem a tesknotom.

»Maty Ksigze” uczy nas w pewien sposdéb, jak ponownie odkrywad
drogocennos¢ rzeczy i jak majestat sSmierci, rytm
przemijalnosci przyjmowaé¢ jako czes¢ zycia.

Wspomniany juz badacz Eugen Drewermann, stwierdzit, ze basn o
Matym Ksieciu ma w gruncie rzeczy tylko jedng centralng
tajemnice — wszystko inne to nawarstwienia, wnioski czy
reakcje na nig — a misterium w istocie swej rozkwita w obrazie
tajemniczej rézy. To ona przynosi zardéwno nadzieje jak i
smutek zachoddéw stonca, zardéwno wiedze o mitosci, jak i
niespetnienie samej tesknoty za mitoscia. Wedtug Drewermanna
owg tajemnice rézy mozna odkry¢ oczami psychoanalizy, jako
tajemnice matki.

Historia Matego Ksiecia mozna w pewnym sensie czytaé¢ jako
zaszyfrowane wspomnienie z dziecinstwa, jako pewnego rodzaju
sen o0 regeneracji. Exupéry pisat te basn, ktora dopetnita jego
Swiatowej stawy, w okresie osobistej pustki i rozczarowania, w
Ssrodku wewnetrznej pustyni, w chwili wielkiego kryzysu
zyciowego. W czasie takiego stanu mys$li zwracaja sie ku
przesztosci, aby rozjasni¢ obraz siebie samego. W taki sposdb
lotnik — rozbitek spotyka dziecko, ktdremu w nim samym nigdy
nie wolno by*o zy¢, a wraz z nim w symbolicznej formie
wytaniajg sie wspomnienia i obrazy, ktdére pokazujg, jak zyt
Maty Ksigze zanim spotkat dorostego i sam musiat dorosngc.

Gdy Maty Ksigze przebywat na swojej planecie, musiat sie wcigz
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opiekowa¢ ro6zg, zaspokaja¢ jej kazdy kaprys, 1 kazda
zachcianke. Ton, jakim rdéza udziela mu swych wskazéwek, robi
wrazenie bardzo sztywnego, dostojnego i nienaturalnego. Réza
czuje sie przede wszystkim wrazliwa na przeciggi, wiec kiedy
Maty Ksigze musi postara¢ sie o klosz i parawan , zeby sie nie
zaziebita, brzmi to wrecz groteskowo. Aby nie pozwolié, by
matka sie zakatarzyta, dziecko musi stara¢ sie stwarzac wokét
niej przestrzen opieki i wyrozumiatosci, i to znowu bez
mozliwo$ci rozumienia, dlaczego tak jest. Wprawdzie réza swa
wrazliwo$¢ usituje wyjasnié¢ swym szczegdlnym pochodzeniem,
jednakze chtopczyk stusznie uwaza, ze chodzi tu o czyste
wymowki, ktdére w ogdle niczego nie ttumaczg i majg na celu
tylko jedno: nie przyzna¢ mu stusznosci. Natomiast on sam nie
moze — i nie wolno mu — podnosi¢ zadnych zarzutdéw; musi sie
catkowicie podporzgdkowa¢ kaprysom rézy i wystarczy, by
zakastata, a juz wzbudza w nim poczucie winy 1 wyrzuty
sumienia.

R6za jest prézna, dba tylko o siebie, pragnie by¢
bezgranicznie kochang; tym ,co jg przygnebia najbardziej, jest
sama mozliwo$¢, ze obok niej mogtoby istnieé¢ jeszcze cos
innego, co bytoby jej réwne, jesli nie wyzsze.

Nie pomaga to, ze Matly Ksigze wyraznie czuje, jak dalece ataki
kaszlu gnebigce jego réze, jej wyrzuty, ze nie troszczy sie o
nig wystarczajgco, ze jest zbyt zimny 1 nieczuty, ze jest
niewierny i niewdzieczny, ostatecznie sg tylko srodkiem, ktéry
dalej ma zapewnié¢ rézy wtadze i wptyw. Pozostaje poczucie
winy, ktdére do gruntu zatruwa stosunek miedzy matka a synem
wtasnie w skutek jego intensywnosci i bliskoS$ci miedzy nimi.

Jak Maty Ksigze powiada sobie pézniej, aby zy¢ z taka réza -
matka, istnieje tylko jeden sposéb: stow matki nie trzeba brac
tak powaznie; zamiast tego nalezatoby pamieta¢ o tym, jak mita
jest roza i jaka czarowng atmosfere potrafi wokdétr siebie
roztoczy¢; nalezatoby nauczy¢ sie pojmowac, ze takze jej
wyrzuty i depresje sg wyrazem czutoéci i mito$ci. Zadne
dziecko, dopdéki jest dzieckiem, nie bedzie umiato tego zrobi¢,



to tez Maty Ksigze tragedie swego stosunku do rdézy stusznie
wyraza w tych wstrzgsajgacych stowach: ,Bytem zbyt mtody, aby
umie¢ jg kocha¢ prawdziwie”. Nigdy w zyciu cztowiek nie jest
tak bardzo skazany na mitos¢ wtasnej matki i nigdy jej tak nie
kocha, jak w okresie dziecifistwa; jesli jednak ma sie za matke
réze, to tej potrzeby mitos$ci nie da sie zaspokoié. Wtedy w
okreslonych okoliczno$ciach trzeba uciec od matki i to wtasnie
robi Maty Ksigze, ale znowu tylko po to, aby przekona¢ sie, ze
z powodu ucieczki, jego samego dreczy tym wieksze poczucie
winy. Nie ma ucieczki przed niewidzialng paszczg weza, przed
tygrysimi pazurami matki!

Ledwo bowiem Maty Ksigze w swym milczacym protescie zaczyna
sie przygotowywa¢ do odjazdu, kiedy réza okazuje sie tak
dzielna 1 bezinteresowna, jak nigdy przedtem. To prawda: kocha
Matego Ksiecia ponad wszystko, zyczy mu z catego serca by byt
szcze$liwy. Rdéza zmienia sie do tego stopnia, Zze naraz okazuje
sie zdolna przyznac¢ sie do pewnej wsp6itwiny i nazwac nie tylko
Matego Ksiecia, lecz takze samg siebie gtupia. Jakze zatem Zle
musi czu¢ sie bohater, kiedy gardzi tym objawieniem prawdziwej
wielkosci i dobroci roézy i pozostaje przy planie swej
ucieczki. Jego samego ogarnia smutek i skrucha, i w koAcu sama
réza musi nalegal, zeby potozyt kres dreczgcemu pozegnaniu.
Wtasnie to pozwolenie, ba, pragnienie rézy, by Maty Ksigze
znalazt swe szczeScie niezaleznie od niej, wigze go z réza
§cislej, niz potrafityby to zrobi¢ wszystkie wyrzuty i
wyméwki. Pytanie o jej szczescie i nieszczesScie bedzie odtad
jego statym towarzyszem.

Wszystko co dotad zostato powiedziane o przywigzaniu Matego
Ksiecia do jego rézy, jest niemal wytgcznie rezultatem lektury
»Matego Ksiecia”. Chciatabym jednak pogtebi¢ analize tajemnicy
rozy o listy Saint-Exupéry’ego do matki — wtedy bedzie mozna z
Yatwoscig wyrobi¢ sobie wyobrazenie, jak pisarz byt przez cate
zycie zwigzany za swojg matka.

W okresie pisania pierwszych listdéw Exupéry miat 21 lat, przy
pisaniu ostatnich - 44 lata. ,Przez caty ten czas pisarz



pozostaje w stosunku do swdéj matki catkowicie ni zmieniony,
niezmiennie proszacy 1 peten czci, skruszony i przygnebiony,
szukajgcy opieki i zarazem chcacy strzec, raz po raz tgczacy
los swej matki z losem wtasny, poszukujacy wolnosci, a jednak
tesknigcy za domem — to obraz ciggtej ambiwalencji, ktéra daje
wymowny komentarz do uczucia odpowiedzialnos$ci, jakie Maty
Ksigze zywi wobec rézy”.

Mamo — pisze Exupéry w 1921 roku — raz jesz-cze czytam Twéj
list. Wydajesz mi sie tak smutna i znuzona — -1 czynisz mi
zarzut z mojego milczenia — Mamo, ale przeciez napisatem do
Ciebie! Wydajesz mi sie smutna, a wtedy wpadam w melancholie..
Sciskam Cie tak mocno, jak Cie ko-cham, moja Mamusiu.

I ja takze snie wiele o Tobie i przypominam sobie o wielu
rzeczach zwigzanych z Tobg wtedy, kiedy bytem maty. I mnie
kraje sie serce, ze tak czesto sprawiam Ci zmartwienie. Mamo,
gdybys tylko wiedziata, jaka jestes wspaniata, najdoskonalsza
ze wszystkich matek, jakie znam. I tak bardzo zastugiwatas na
to, zeby byc¢ szczesliwg, a takze zeby nie miel takiego
szkaradnego wielkiego chtopca, ktdry przez caty dzien zrzedzi
1 ztosci sie. Nieprawdaz, Mamo?

(1921)

Potrzebuje Cie tak bardzo, jak wéwczas kiedy bytem catkiem
maly. Kaprale, wojskowa dyscyplina, kursy taktyki — c6z to za
suche i niezrozumiate gtupstwa! Widze Cie przed sobg, jak
porzadkujesz kwiaty w salonie, i wpadam we wsSciektos¢ na tych
kaprali. Jakze mogtem tak czesto doprowadzac Cie do ptaczu?
Kiedy o tym mysSle, jestem tak nie-szczesliwy. Pozwolitem Ci
wgtpi¢ w mojg czutosc¢. A jednak: gdybys tylko o niej
wiedziata, Mamo. Jeste$ czym$ najlepszym, co mam w zyciu. Dzi$
wieczorem tesknie za domem jak maty chtopiec. Kiedy wyobraze
sobie, ze chodzisz po domu i mowisz, 1 ze moglibysSmy byc
razem, i ze nie moge zaznal Twojej czutosci, 1 ze takze ja nie
jestem Ci podpora.. Dzis wieczorem naprawde chce mi sie ptakac.
Jestes jedyng pociecha, kiedy jest sie smutnym. Kiedy bytem



matym chtopcem, przyszedtem do domu z moim grubym tornistrem
na plecach, ptaczgac, poniewaz zostatem ukarany — przypominasz
sobie chyba Le Mans; i wystarczyt jeden Twdéj pocatunek, zebym
o0 wszystkim zapomniat. Bytas wszechmocng ochrong przed
dozorcami i ojcem — prefektem. W Twoim domu czutem sie
bezpieczny, nalezatem tylko do Ciebie; jak dobrze tam byto.
Teraz jest tak samo, Ty jestes mojg ucieczkg, Ty wiesz
wszystko, pozwalasz o wszystkim zapomniec, i czy chce sie, czy
nie, cztowiek czuje sie jak catkiem maty chtopiec.

(1922)

Jestem tak smutny, bo wiem, ze jestes cierpigca.. Wiem
doktadnie, ze powinienem Ci ofiarowac¢ mojg cata ufnosc¢ 1
opowiedzie¢ Ci o moim zmartwieniu, zZeby$ mogta mnie pocieszyd,
jak wtedy kiedy bytem maty i1 zwierzatem Ci sie z wszelkich
moich cierpien. Wiem przeciez, ze tak bardzo kochasz Swego
syna, dtugie chtopisko.

(1923)

Sktadam wszystko w Twoje dtonie; porozmawiasz z wyzZszymi
sitami 1 wszystko bedzie dobrze. Jestem te-raz jak maty
chtopczyk, uciekam do Ciebie.

(1923)

Juz od miesigca niczego od Ciebie nie dostatem. A przeciez
pisuje czesto, 1 to mnie boli. Stowo od Ciebie dobrze by mi tu
zrobito, Ty bowiem jestes, moja Mamusiu, wielkg mitoscig
mojeqgo serca. Kiedy jestem z daleka od Ciebie, poznaje lepiej,
jakie przyjaznie oznaczajg dla mnie schronienie, a stowo od
Ciebie, wspomnienie o Tobie leczg mojg melancholie.

(1926)

Jestes najukochanszg istota na Swiecie.. Jestes bardzo daleko
ode utnie. A ja mysSle o Twojej samotnosSci.. Kiedy wréce do
domu, moge byc¢ dla Ciebie synem, jak to jest moim marzeniem, 1



zaprosic¢ Cie na obiad, i sprawic¢ Ci tyle matych radosci; kiedy
bowiem przyjechatas do Tuluzy, od-czutem taki zal 1 taki
wstyd, bo nic nie mogtem zrobi¢ dla Ciebie, tak ze bytem
catkiem zatroskany i ponury, 1 nie mogtem by¢ wobec Ciebie
czuty. Ale mozesz sobie powiedziec, moja Mamusiu, ze moje
zycie wypetnitas$ przyjaznymi rzeczami, jak nikt inny by tego
nie dokonat. I ze Ty jeste$ tym ,najbardziej odswiezajgcym” z
moich wspomnien, ktdére najczesciej budzi sie we mnie. I
najmniejszy przedmiot, ktory nalezy do Ciebie, rozgrzewa mnie
wewnetrznie: Twdj szal, Twoje rekawiczki — strzegg one mego
serca.

(1926)
Jesli zechcesz, ozenie sie z Toba..
(1928)

W Le Mans czasami spiewatas$ na dole, kiedy juz lezeliSmy w
t6zku. Docierato to do nas jak echo jakiegos nie-zwyktego
Swieta. Tak mi sie wtedy wydawato. ,Najmilszym ,, najbardziej
przyjaznym, najspokojniejszym przedmiotem, jaki wtedy znatem,
byt maty piecyk w gdérnym pokoju w Saint Maurice. Nic nie
uspokaja mnie tak bardzo.. Ten maty pie-cyk chronit nas przed
wszelkimi niebezpieczenstwami. Nie-kiedy przychodzitas$ na
gore, otwieratas drzwi 1 znajdowatas nas dobrze strzezonymi
przez jego przyjemne ciepto. Stucha-tas, jak pracowicie szumi,
a potem schodzitas na dét. Nigdy nie miatem takiego
przyjaciela. -Czym jest nieskonczono$¢, nie nauczyta mnie
Droga Mleczna, lotnictwo ani morze, leci drugie t6zko w Twoim
pokoju. Zachorowac¢ byto cudownym szczeSciem.. To t6zko byto
oceanem bez granic, do ktérego grypa dawata prawo. Byt tam
takze zywy kominek. Czym jest wieczno$¢, nauczyta mnie
Matgorzata. Nie jestem zupetnie pewien, czy w ogdle zytem od
czaséw mojego dziecinstwa.

(1930)

Ptakatem, kiedy czytatem Twéj maty, tak rozwazny list,



albowiem na pustyni wotatem Ciebie. Rozgniewatem sie wielce na
oddzielenie od wszystkich ludzi, na to milczenie, 1 wotatem
moja Mame. Straszne jest, kiedy pozostawiam u kogosS, kto nas
potrzebuje, jak Consuelo (zona Exupery’ego — przyp. autora).
Cztowiek teskni ogromnie 1 chce wrdéci¢ do domu, by chronié
swoich i dawac¢ im opieka i zdziera sobie paznokcie w tym
piasku, ktory mu nie pozwala spetniac¢ jego obowigzku, a
chciatby przenosi¢ gory. Ale Ciebie to ja potrzebowatem; Ty
miatas mnie chroni¢ i zapewniac¢ mi opieke, 1 wotatem Cie =z
egoizmem matego koziotka. Wrdécitem do domu troche ze wzgledu
na Consuelo, ale do domu, Mamo, wraca sie dzieki Tobie. Ty,
ktéora jeste$ tak staba, czy wiedziatas, ze jestes aniotem
opiekunczym, tak jestes silna 1 mgdra, ze sam modle sie do
Ciebie nocg?

(1936)

A jednak mam wielkg nadzieje, ze za kilka mie-siecy wezmiesz
mnie w ramiona przed swym kominkiem, moja Mamusiu, moja stara
Mamo, moja czuta Mamo; mam na-dzieje, ze noge Ci powiedziec
wszystko, co mysle, wszystko z Tobg oméwic, mozliwie najmniej
Ci sie sprzeciwiajgc.. przystuchiwaé¢ Ci sie, kiedy do mnie
moéwisz, Ty, ktdra masz zawsze stusznos$¢ we wszystkich sprawach
zycia.. Kocham Cie, moja Mamusiu.

(1944)

W listach tych az nadto pokazuje sie, jak silnie Exupéry
przez cate zycie byt zwigzany z matka, ktdrej melancholiczne
wyrzuty obcigzaty go poczuciem winy i nigdy nie korficzgcymi sie
usitowaniami zadosc¢uczynienia, ktéra jednak zarazem dzieki
swej wrazliwosci potrafita stworzy¢ wokét niego przepotezny
mur chronigcy go przed pozbawionym mitos$ci Swiatem
zewnetrznym.

Podsumowujgc — centralng tajemnice Matego Ksiecia, tajemnice
rézy, zrozumiemy tylko wtedy, gdy i zinterpretujemy jag w
odniesieniu do jego matki.



Jesli potrzebujesz pomocy w pisaniu nowej pracy z pedagogiki,
to polecamy serwis pisanie prac z pedagogiki - fachowa pomoc w
pisaniu prac.
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